


originelle und wunderschone Lieder, gespielt von leidenschaftlichen Musikern, die teilwei-
se seit Jahren und Jahrzehnten jiddische Kultur in ihren Landern erforschen, représentie-
ren und neu schaffen und ihre Begeisterung fiir Musik, Sprache und Tanz auf das Publikum
iibertragen.

Weitere Informationen unter www.klezmeralliance.com.

Hinweise: Ein gut gestimmtes Klavier/Fliigel ist erforderlich. Das Konzert eignet sich be-
sonders fiir groBere Veranstaltungen/Sile.

Marcel Salomon und das Leon Gurvitch Trio (Klezmer), Hamburg

Marcel Salomon und dem Gurvitch Trio gelingt es mit ihren fetzigen Rhythmen und herz-
zerreiBenden Liedern jede Biihne in ein echtes Shtetl zu verwandeln. Dankbar ldsst sich das
Publikum verzaubern von den hinreiBenden Melodien vergangener Zeiten...
Der Klarinettist Marcel Salomon ist in Amsterdam aufgewachsen und hat schon friih in der
holldndischen Musik-Szene vor allem mit Klezmer und jiddischen Liedern mitgemischt. Be-
reits seit Ende der achtziger Jahre ist er einer der fiihrenden europidischen Klezmer Klarinet-
tisten und erregte gemeinsam mit seinem Ensemble ,Salomon Klezmorim“ auf internationa-
len Festivals immer wieder Aufsehen. Neben seinem Hauptjob als Solist beim holldndischen
Luftwaffen-Orchester und seiner musikalischen
Solokarriere steht er auch als Schauspieler auf
der Biihne, u.a. unter der Regie von Joshua Sobol
in Ghetto im Theater in Essen.
Fiir das Kulturprogramm 2010 hat Salomon sich
mit dem ,Leon Gurvitch Trio* zusammengetan,
das den jlidischen Gemeinden bereits durch zahl-
reiche Auftritte — wenn auch in anderer Forma-
tion - aus den vergangenen Jahren bekannt ist.
Das Trio hat sich vor allem der Klezmer-Tradition
der osteuropéischen Juden verschrieben und gibt
den klassischen Kldngen des Klezmers eine mo-
derne unverwechselbare Note. Das Ergebnis ist
eine auBergewdhnliche Mischung aus traditio-
nellem Klezmer, Jazz und Weltmusik.
Den Gemeinden bieten Marcel Salomon und das
Leon Gurvitch Trio ihr Programm Klezmer in Swing — bekannte Melodien aus der reichen
jiidischen Tradition an.

Weitere Informationen finden Sie unter: www.leon-gurvitch.de und www.marcelsalomon.tk

Hinweis: Ein gut gestimmtes Klavier/Fliigel, Mischpult, Verstiarker und Mikrofone sind erforderlich.
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UNTERHALTUNG

Nizza Thobi (Gesang), Miinchen

Die ,Grand Dame“ des jiddischen Liedes, die
aus Israel stammende Kiinstlerin Nizza Thobi,
tritt bereits seit Jahrzehnten in Deutschland mit
Juwelen der jiddischen Gesangskunst auf und
feiert damit groBartige Erfolge. Jetzt hat sie ihre
CD Ein Koffer spricht veroffentlicht, auf der sie
Geschichten jiidischer Dichter erzihlt.

Auf ihrem neuen Album, das sie den jiidischen
Gemeinden in ihrem Programm vorstellt, ver-
tont sie Gedichte verfolgter und zum Teil von
den Nazis ermordeter jiidischer Dichterinnen
und Dichter wie Ilse Weber, Petr Ginz, Selma
Meerbaum-Eisinger und Jehuda Amichai. Viel
zu oft haben Juden in der Vergangenheit ihre
Koffer packen miissen. Bei Verschleppung, Vertreibung oder Flucht war dabei meist nur
Platz fiir die wichtigsten Erinnerungen. Die Singerin Nizza Thobi macht den Koffer, den
sie mit Trauer, aber auch mit der typischen jiidischen Zuversicht gefiillt hat, zum Sinnbild
fiir die schwere Last ihres Volkes. Mit ihrer ergreifenden dunklen Stimme interpretiert sie
neben jiddischen Liedern auch deutsche, hebrdische und englische Stiicke.

Begleitet wird Thobi von dem Jazzpianisten Peter Wegele am Klavier und Niki Kampa an
der Geige.

Weitere Informationen unter www.nizza-thobi.com.

Hinweis: Dialeinwand, ein gut gestimmtes Klavier/Fliigel und Notenstinder sind erforderlich.

»Jiddisch Swing Orchestra®* mit der Ginzburg Dynastie, Berlin

Weil das ,Jiddisch Swing Orchestra® im Kulturprogramm 2009 der absolute Spitzenreiter
war, wurde das dynamische Familien-Quartett nochmals in das Programm aufgenommen.
Auf diese Weise haben jiidische Gemeinden, die im vergangenen Jahr nicht in den Genuss
eines Gastspiels gekommen sind, eine neue Chance, sich von der Musik der Ginzburgs ver-
zaubern zu lassen.

Die Familie Ginzburg ist eine Klezmer-Dynastie aus der Ukraine. Schon im 19. Jahrhun-
dert wurde das Ensemble von Ginzburg gerne vor allem fiir Hochzeiten engagiert. 1980
wanderte die Familie nach Israel aus und 20 Jahre spiter nach Deutschland, wo sie heute
lebt und ihre Klezmertradition weiterfithrt. Die Ginzburgs sind Berufsmusiker in dritter
Generation, deren Klezmer-Repertoire von Generation zu Generation vererbt wird. Hoch-
zeiten, Bar/Bat-Mitzwot sowie jiidische Feste sind ihre Spezialitit. Gleichwohl beherrschen
sie Klassik, Jazz und Tanzmusik.

Zur Dynastie gehoren: Igor Ginzburg (Klarinette, Saxophon, Akkordeon, Klavier, Gesang),
Wlady Ginzburg (Klarinette, Saxophon, Klavier, Gesang), Jenia Ginzburg (Saxophon,
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UNTERHALTUNG

Perkussion, Drums,
Klavier, Gesang) und
Dennis Ginzburg
(Trompete, Perkussion,
Gitarre, Gesang).

In diesem Jahr pra-
sentiert das Ensemble
sein neues Programm
Der jiidische Musikka-
lender. In diesem mu-
sikalischen Kaleido-
skop werden jidische
Feiertage - Rosch
Haschana, Sukkot/
Simchat Thora, Cha-

nukka, Purim, Pessach, Schawuot, Jom Jeruschalajim und Jom Haatzmaout - musikalisch
und ténzerisch unter die Lupe genommen. Das neue Programm ist besonders gut fiir Kinder

und Jugendliche geeignet.

Dariiber hinaus stehen auch folgende Programme zur Auswabhl:
1) Main jiddisch Herz mit bekannten jiddischen Liedern
2) Spiel Klezmer, spiel mit feurigem Klezmer
3) Lo Nafsik Laschir mit israelischen Liedern und Tdnzen.

Weitere Informationen unter www.klezmer-musik-berlin.de.

Hinweis: In groBen Silen wird ein Mikrophon-Set fiir das Schlagzeug benétigt. Ansonsten

bringt die Gruppe ihre eigene Technik mit.
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Jewdyssee (Maya Saban & Band), Berlin/Hamburg

Weil die Band ,,Jewdyssee*“ so erfolgreich ist, so fetzige
Musik macht und vor allem eine junge Zielgruppe an-
spricht, ist die Gruppe auch im Kulturprogramm 2010
wieder dabei.

~Jewdyssee“ ist gelebte musikalische Jiidischkeit — und
die will vor allem gefeiert werden. Die mitreiBenden
musikalischen Rhythmen der jiddischen Kultur und Tra-
dition werden von Maya Saban und den fiinf Musikern
iiberraschend neu présentiert. Sie 16sen die jiddischen
Meldodien tiber das Leben, die Liebe, das Schicksal und
das ,Glick” gekonnt aus ihrem herkémmlichen Rahmen
und geben ihnen eine neue musikalische Heimat.
Sidngerin Maya Saban kennt und singt jiddische Lieder
schon seit ihrer Kindheit. Und auch die Musiker von
Jewdyssee verstehen die Seele dieser Musik und wollen
gemeinsam mit Saban ,diese Reise antreten, um ein
neues selbstbewusstes, vergniigtes jlidisches Lebensge-
fiithl zu vermitteln®.

2005 eroberte Sabans Debiitsingle Das alles dndert
nichts daran die deutschen Charts. Ihr Debiitalbum
Mit jedem Ton folgte kurze Zeit spiter. Nach erfolg-
reicher Zusammenarbeit mit dem jungen Hamburger
Musikprojekt ,,Schiller”, Deutschlandtourneen mit den
»Sohnen Mannheims* und dem deutschen Popsinger ,,Sasha“ sowie ihrem zweiten Album
Hautnah unterstiitzt die Berlinerin seit Mitte November 2007 als prominentes Gesicht die
Spendenaktion ,Lichtblicke® fiir Kinder in Not. Insgesamt sind so bisher iiber 2,5 Mio Euro
Spenden eingegangen.

Weitere Informationen unter www.jewdyssee.com.
Hinweis: Das Konzert eignet sich speziell fiir groBe Veranstaltungen/Sile (Partys, Feste)

und ein gréBeres und junges bzw. jung gebliebenes Publikum.
Vor dem Konzert miissen mit der Band technische Details geklirt werden.
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© Stadt Gelsenkirchen

AUSSTELLUNGEN

»,Klezmer — hejmisch und hip“

Mit groBem Abstand vor allen anderen Angeboten erfreuen sich die Klezmer-Konzerte, die
der Zentralrat der Juden in sein Kulturprogramm aufgenommen hat, seit Jahren groBer Be-
liebtheit. Umso erfreulicher ist es, dass wir den Gemeinden in diesem Jahr als Ergdnzung
zu unseren musikalischen Angeboten in diesem Bereich eine sehr interessante Ausstellung
zur Verfiigung stellen kénnen.

Klezmer — hejmisch und hip heiBit die Ausstellung, die sich mit der Musik des Shtetls als kul-
tureller Ausdrucksform im Wandel der Zeit beschiftigt. Auf 38 groBfliachigen Tafeln wer-
den Hintergriinde und Informationen tiber die historische Entwicklung der Klezmermusik
in Osteuropa bis hin zum aktuellen Revival - vor allem
in Deutschland - in Bild, Text und Ton vermittelt. Die
Schau dokumentiert die weltweite, sehr lebendige Diskus-
sion iiber diesen einzigartigen Musikstil. Der Blick iiber
den ,eigenen Tellerrand” hinaus in das schillernde Feld
der Weltmusik ist dabei ein wichtiger Aspekt, ebenso wie
die Frage nach der besonderen Bedeutung des Klezmer
im jiidischen Selbstverstindnis und im deutsch-jiidischen
Verhiltnis. So st6Bt die Ausstellung nicht nur musiksozi-
ologische Uberlegungen iiber traditionelle Musik, Identi-
tdt und Weltmusik an, sondern regt zur Diskussion iiber
Migrationsprozesse im historisch-kulturellen Kontext an
und leistet somit einen Beitrag zur Auseinandersetzung
mit der deutsch-jiidischen Geschichte.

Ein besonderer Pluspunkt ist die eigens fiir die Ausstel-
lung produzierte CD mit historischen und aktuellen Mu-
sikzitaten, die die Besucher/innen individuell iiber mobile MP3-Player und Kopfhérer durch
die Ausstellung begleitet. Kommentierte Ausschnitte aus mehr als 50 Aufnahmen lassen
die Ausfiihrungen auf den Tafeln lebendig werden — von der dltesten Aufnahme 1909 bis
zur aktuellen Einspielung kubanischer Klezmermusik wird das groBe Spektrum der inter-
nationalen Klezmer-Musik beleuchtet

Als anschauliche Ergdnzung steht eine Materialmappe mit Hintergrundinformationen zur
Verfiigung. Darin enthalten sind Informationen iiber Klezmer-Literatur, Konzertbespre-
chungen, Interviews, Einblicke in die Klezmerforschung und vieles mehr. Dariiber hinaus
ist es moglich, im Rahmen der Ausstellung erginzende Vortrige (von Dr. Aaron Eckstaedt
oder Andreas Schmittges) zum Thema zu buchen.

Die Stadt Gelsenkirchen/Referat Kultur hat uns die Ausstellung freundlicherweise zur Ver-
fligung gestellt.

Uber das Projekt informiert die Homepage www.klezmerwelten.de.

Hinweis: 38 Text-/Bildtafeln im AO-Format (& 119 x 85 cm), 10 GroBfotos, 17 Fahnen und
4 Materialmappen. Die Tafeln und GroBfotos sind auf Forex aufgezogen und laminiert.
Sie sind leicht zu transportieren und aufzuhingen. Die Ausstellung kann auch in einer
kleineren Form gezeigt werden, wenn die Ridume nicht den erforderlichen Platz - zwischen
50 und 100 laufende Meter - bieten. Stellwinde sind empfehlenswert.
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Ausstellung ,,Neue Synagogen®

Seit tiber zwanzig Jahren ist eine Wiederbelebung des jiidischen Lebens in Deutschland, nicht
nur zahlenmiBig sondern auch im 6ffentlichen Raum, landauf landab sichtbar. Diese erfreu-
liche Entwicklung steht in direktem Zusammenhang mit der Zuwanderung von Juden aus
den Lindern der ehemaligen Sowjetunion, durch die in vielen - vor allem kleineren — Stidten
wieder jidisches Leben entstanden ist. Die dadurch in den vergangenen Jahrzehnten deutsch-
landweit neu errichteten Synagogen sind der sichtbare Beweis fiir ein gesundes Selbstbhewusst-
sein unserer Gemeinden, das gezielt auf gesellschaftliche Prisenz setzt und sich nicht mehr
verstecken will. Mehr noch, die neu entstandenen Synagogen sind ein Synonym fiir das
Bekenntnis der Juden, dauerhaft hier leben zu wollen, denn ,wer ein Haus baut, will bleiben®,
sagte schon Zentralrats-Vizeprisident, Prof. Dr. Salomon Korn, 1986 bei der Er6ffnung des Ge-
meindezentrums Frankfurt/Main. Das neue Selbstbewusstsein dokumentiert die Ausstellung
~Neue Synagogen®, in der exemplarisch eine Reihe neuer Gotteshiuser vorgestellt werden.
Die Ausstellung prasentiert auf anschaulichen Bildtafeln 16 Synagogen, die in den ver-
gangenen Jahren in Deutschland entstanden sind - in Aachen, Bamberg, Berlin, Bielefeld,
Bochum, Chemnitz, Dresden, Duisburg, Gelsenkirchen, Hannover, Kassel, Krefeld, Lorrach,
Miinchen, Schwerin und Wuppertal. Hinzu kommen drei Projekte aus Rheinland-Pfalz, die
Mainzer Synagoge, die Synagoge in Trier aus den 50er Jahren sowie die im Bau befindliche
Umnutzung der ehemaligen katholischen Kirche St. Guido in Speyer. Auch die Synagogen
in Bielefeld und Hannover werden als gelungene Beispiele bereits realisierter Umwidmung
ehemaliger Kirchen préasentiert. Bemerkenswert ist die architektonische Vielfalt der neuen
Synagogen, die ein deutlicher Ausdruck fiir ein jiidisches Leben mitten in der nichtjlidischen
Mehrheitsgesellschaft sind. Mussten zuvor weite Wege zuriickgelegt werden, um Spuren ji-
dischen Lebens in den Stiddten zu entdecken, so findet man sie heute zuweilen im Herzen der
Ballungszentren (wie etwa in Miinchen).

Als Ergéanzung zu der Ausstellung kénnen - nach Absprache - Vortrige gebucht werden. Im
Mairz 2010 erscheint das Buch zur Ausstellung mit dem Titel Gebauter Aufbruch — Neue Syna-
gogen in Deutschland, das sich ebenfalls als Ergidnzung - z.B. fiir einen Biichertisch, den man
in Absprache mit einer 6rtlichen Buchhandlung aufstellen kénnte - eignet.

Das zb: zentrumbaukultur rheinland-pfalz in Mainz hat die Ausstellung unter Leitung von
Béarbel Zimmer konzipiert und produziert.

Hinweis: Die Ausstellung umfasst 39 Bildtafeln - 18 Tafeln a A3 (29,7 cm x 42 cm) und 21 a
A1 (59,4 cm x 42 cm), das sind knapp 15 laufende Meter, fiir die eine Wandfldche von 20 bis 25
Meter erforderlich ist. Die Tafeln sind kaschiert und mit einer matten Lackschicht {iberzogen.
Stellwénde sind empfehlenswert
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Ausstellung ,,Migrationscollagen®

Die 1972 in Charkow/Ukraine geborene Julia Bernstein wanderte Anfang der 90er Jah-
re nach Israel aus, wo sie Kunstgeschichte, Soziologie und Anthropologie studierte. 2002
kam sie mit ihrer Familie nach Deutschland, um hier fiir ihre Doktorarbeit am Institut
fiir Kulturanthropologie und Europiische Ethnologie an der Goethe-Universitit in Frank-
furt zu forschen. Ihre sozialwissenschaftliche Studie iiber jiidisch-russische Migranten in
Deutschland kombinierte sie mit einem ,bildlichen Tagebuch“. Daraus ist schlieBlich die
Ausstellung Migrationscollagen entstanden.

Die Zeichnungen sind in thematische Serien unterteilt und werden von Zitaten aus Gespriachen
mit den Betroffenen geschickt geklammert. Die Texte und Bilder beriihren unterschiedliche
Lebensbereiche und Alltagsfragen, wie beispielsweise die Verarbeitung der ersten Jahre in
Deutschland, die verdnderte Wahrnehmung und Bewertung des frithen Lebens in der Sowjet-
union, die Vorstellung iiber die vermeintlich homogene Gruppe der ,einheimischen Deut-
schen®, die Interaktion mit den Beh6rdenmitarbeitern und die sprachlichen Unsicherheiten.
Die Ausstellung eignet sich besonders gut fiir eine Kooperation mit Kultureinrichtungen oder
Stadtverwaltungen.

Hinweis: Die Anzahl der Collagen und Graphiken, die gezeigt werden, wird an die Raumgrof3e
angepasst!
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Kulturprogramm 2010 -
Merkblatt und Informationen zum Bestellverfahren

Aufgrund des komplizieren Auswahlverfahren fiillen Sie das Reservierungsformular auf Seite 41 vollstindig
inklusive vier Reservierungswiinschen aus - auch wenn nur zwei Veranstaltungen von uns geférdert werden.

Der Einsendeschluss ist der 12. Februar 2010.

Zeitnah werden wir Sie dann per Email oder Fax dariiber informieren, welche zwei Veranstaltungen in Threr
Gemeinde gefordert werden konnen. Gleichzeitig senden wir Ihnen die Kontaktdaten der Kiinstler zu und bitten
Sie, sich mit dem Kiinstler in Verbindung zu setzen und einen Termin fiir die Veranstaltung zu vereinbaren. Mit
den Kontaktdaten erhalten Sie auch das Formular ,Termininformation“, das Sie bitte vollstindig ausgefiillt bis
Montag, den 15. Mérz 2010 an uns zuriicksenden. Danach verfillt der Anspruch auf das Programm.

Auch in diesem Jahr iibernimmt der Zentralrat der Juden die GEMA-Gebiihren (,Gesellschaft fiir musikalische
Auffiihrungs- und mechanische Vervielfialtigungsrechte“), die im Rahmen der Konzerte aus dem Kulturpro-
gramm anfallen, fiir die Gemeinden. Der Zentralrat der Juden muss hier allerdings in Vorkasse gehen. Um
die GEMA-Gebiihren im Vorfeld berechnen zu kénnen, ist es dringend erforderlich, dass Sie bereits auf dem
sTermininformations“~-Formular den Ort der Veranstaltung sowie die Hohe des Eintrittsgeldes fiir die geplante
Veranstaltung angeben. Der Eintritt darf nur wie folgt erhoben werden: als Spende / ohne Entgelt / bis zu 3 EUR /
bis zu 6 EUR / bis zu 10 EUR. Wenn die Gemeinde oder ihre Mitveranstalter iiber eigene Vertrige mit der GEMA
verfiigen, bitten wir um Nachricht, damit es nicht zu Doppelmeldungen kommt.

Die Eintrittsgelder flieBen der Kulturkasse der Gemeinde zu und sind ausschlieBlich zur Deckung der anfal-
lenden Kosten fiir Saalmiete, Technik oder Betreuungspersonal gedacht. Hohere Eintrittsgelder konnen nur nach
Ricksprache mit der Kulturabteilung des Zentralrats erhoben werden. In diesen Fillen muss die Gemeinde die
entsprechend hoheren GEMA-Gebiihren selbst tragen.

Wichtiger Hinweis zu den Kosten fiir die Veranstaltungen aus dem Kulturprogramm: Der Zentralrat schlieBt mit
dem Kiinstler einen Kiinstlervertrag fiir die gesamte Gastspielreihe ab. In der Bruttosumme sind die Kosten fiir
die An- und Abreise sowie eventuelle Ubernachtungen (Hotel) enthalten. Der Zentralrat iibernimmt auBerdem
die GEMA-Gebiihren (s.0.) sowie die Abgaben an die Kiinstlersozialkasse (KSK).

Von der Gemeinde miissen folgende Kosten {ibernommen werden:

Bereitstellung beziehungsweise Miete des Saals

gestimmtes/r Klavier/Fliigel

erforderliche Technik, gegebenenfalls Miete

Personal fir Eingang und Betreuung der Kiinstler

Angemessene Bewerbung der Veranstaltung (Fotos etc. konnen vom Kiinstler und/oder Zentralrat ange-

fordert werden).

¢ in schriftlichen und miindlichen Bekanntmachungen ist auf die Unterstiitzung durch den Zentralrat hin-
zuweisen (Der Schriftzug des Zentralrats kann per eMail angefordert werden)

® Getrdnke und kleiner Imbiss fiir die Kiinstler

Konzerte kénnen in Absprache mit dem Kinstler im laufenden Kalenderjahr verschoben werden. Der neue Ter-
min muss dem Zentralrat jedoch mindestens einen Monat vor der Veranstaltung bekannt gegeben werden. Sollte
dies versdumt werden, muss die Gemeinde die GEMA-Gebiihren und etwaige Sdumniszuschlige tragen. Wenn
eine Veranstaltungen aus welchen Griinden auch immer von der Gemeinde abgesagt werden muss, tragt die Ge-
meinde alle daraus entstehenden Kosten.

Bitte denken Sie auch daran, das Formular ,Riickmeldung“ an den Zentralrat nach der Veranstaltung zeitnah
und unaufgefordert zuriickzuschicken. Nur so haben wir die Méglichkeit, uns ein Bild von dem Erfolg oder
Misserfolg einer Veranstaltung zu machen und entsprechend an der Qualitédt des Kulturprogramms zu arbeiten.
AuBerdem ist es die Grundlage fiir die Endabrechnung mit der GEMA.

Dieses Reservierungsformular finden Sie auch auf der Website des Zentralrats der Juden unter
www.zentralratdjuden.de/de/topic/35.html.

Vielen Dank!
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Kyabryphas nporpamma Ha 2010 rog —
Nudopmanus o nopsigke nmogadm 3asiBoK

BBuUy CJI03KHOCTH NPOIEAYPHI IVIAHUPOBAHUS MEPOIIPUATHH IIPOCUM Bac IMOJTHOCTHIO 3aIIOJTHUTD
IIpuJIaraeMbId K KyJIbTypHOH IIporpaMme 0J1aHK 3asBKH, yKa3aB UeThIPe MEPOIIPUATHA, IBa U3 KOTOPBIX
OynyT npoduHaHCHPOBaHbI L]eHTpaIbHBIM COBETOM.

IMoceaumii CPOK mogauM 3asiBOK — 12 heBpasis 2010 T.

ITo mosryueHNH 3asIBKU MBI COOOIIMM BaM 1O (HAKCY WK 3JIEKTPOHHOM MOYTe, KAKUE IBA MEPOIPUATHSA
MOTYT OBITH IPOBE/IEHBI B BaIllel OOIIUHE, U BBIIIJIEM BaM KOHTAKTHYIO HHGOPMAIHIO apTHCTOB.
IMoskanyiicTa, CBSIKUTECH C HUMH, YTOOBI IOTOBOPUTHCS O CPOKAX BBICTYIUIEHUH. BMecTe ¢ KOHTaKTHOM
nHopManueli Bbl nosy4dute 6saHk « Termininformation», KOToOpsIii HEOOXOAMMO 3aITOJTHUTH U BBICJIATD
HaM /1o 15 MapTa 2010 1. HecobJtioieHre 3TOro cpoka BiedeT 3a coboli yTpaTy IpaBa Ha yIacTHE B
KyJIBTYPHOU IIpOrpaMMe.

B sromy rogy lleHTpasibHBIN COBET MO-TIpeKHeMY OepeT Ha cebs Beiiaty oturnciaeHud B GEMA (O61ecTBo
3aUTHI IPAB UCIIOJTHUTEIEH My3bIKH U IIPAB HA MEXaHMYECKOe KOITUPOBAHKE) 32 KOHIIEPTHI, IPOXOISAIIIE
B paMKaX KyJIbTYPHOH MMPOTPaMMBbI. DTH BHITIJIAThI JOJKHBI TPOU3BOAUTECS /IO IPOBEAEHUS MEPOTIPUATHH.
YTto6bI MBI MOT/IH 3apaHee paccuuTaTh cymmy otunciaenuii B GEMA, B 6;1amke « Termininformation»
00s13aTeJIBPHO CIIEAYET YKa3aTh MECTO IIPOBEJIEHUS MEPOIIPUATHUS U Pa3Mep BXOAHOU 11athl. [Ipu sTom
BO3MOKHBI CIEAYIONINE BAPHUAHTHI: B KAUeCTBe MOKEPTBOBaHUs / OeciyiaTHO / 10 3 eBpo / 10 6 €Bpo / [0 10
eBpo. Eciin 001IMHA MM OIMH U3 OPraHU3aTOPOB KOHIIEPTA 3aKJII0UUIIN COOCTBEHHBIH 10roBOp ¢ GEMA,
MPOCUM, BO U30€ekaHUe JBOMHOU PErUCTPaIliH, COOOITUTD HAM 00 3TOM.

CpencTBa, MOJydeHHbIE OT IPOJIA’KU OUJIETOB, TOCTYTIAIOT B KYJIBTYPHBIN OO/IZKET OOIIIHBI 1
IIpeHa3HAYEHbI UCKIIOUUTEIBHO JJ1 IOKPBITHA PACXOA0B HA apeH/y ITOMEIEHUs, TEXHUKY

1 00CITy>KUBAIOIIUH TTepCOHAI. Bosiee BhICOKas BXOAHASA IIJIaTa MOXKET B3UMATHCS TOJIBKO TIO
IIpe/IBApUTEIFHOMY COTJIACOBAHUIO C OT/IEJIOM KyJIbTYphI L{eHTpasbHOrO coBeTa. B aTOM ciryuae obupHa
obs13aHa cama 3ar1aTuTh otyncaeHus B GEMA.

Baknas nHbopManys, KacawIasacsa Pacxo/I0B Ha MEPOIPUATHUA KyJIbTYPHOH IPOTPaMMBbI:

IleHTpasIbHBIN COBET 3aKII0YAET C APTUCTAMU IOTOBOP HA BCIO CEPHIO BRICTYIIEHUH. B 06111yI0 cymmy
JTOTOBOPA BXOJIAT IyTEBbIE U3/IEPKKU U PACXO/IBI Ha IPOXKUBAaHUE B rocTHHUNAx. Kpome Toro, IleHTpasbHBII
coBeT OepeT Ha cebs BoIIaTy oTuynciieHnid B GEMA (cM. BBIIIE) U KacCy COIUATBLHOTO CTPAXOBaHUA
PabOTHHUKOB HCKYCCTBA.

OO61IMHA OITAYUBAET CIIEAYIOIUE PACXOBI:

° IIpe/iOCTaBJIEHHE NN apeH/a 3a1a
HaCTPOEHHOE MTHAHUHO,/ POSITh
HeoOXoMuMas TEXHUKA/ TIPOKAT TEXHUKHU
00CITY»KUBAOIIHH ITEPCOHAIT
azlekBaTHas pekyiama MepornpuaTus (pororpaduu u T. 7. MOXKHO MOJIYUUTH Y APTUCTOB U/ WJIH B
IleHTpaJIbHOM COBETE); PEKJIaMa, YCTHAs ¥ MUChbMEHHAs, IOJI?KHA COJIEPIKATh YKAa3aHUE HA TO, UYTO
MEepOIPHUATHE TPOBOAUTCS IpH nozziepkke [{eHTpasbHOTO coBeTa (y1orotun L{eHTpasbHOTO COBETA
MOZKHO 3aIPOCUTH TI0 JIEKTPOHHOM OUTE)
® HAMWTKU U HEGOJIBIIIOE YTOIIEHHE IS ADTUCTOB

ITo coryracoBaHUIO C APTHUCTAMU CPOKH KOHIIEPTOB MOTYT IEPEHOCUTHCS B MPEIeIax TEKYIIETO
KaJieH1apHoTo royia. HoBble cpokr HE0OX0auMo coobuuTh [{eHTpaTbHOMY COBETY HE IMO3/THEE YeM 3a
MecsIII 0 MEPOIIPUATHUSA, B IPOTUBHOM CJIydae OOITMHA 00A3aHa caMa 3aIIaTUTh oTuncyieHus B GEMA
¥ COOTBETCTBYIOIIHH mTpad. Ecu obIiHa Mo KakKuM-Trb0 MPUYUHAM OTMEHSIET MEPOIIPUATHE, TO OHA
JIOJI’KHA OIUJIATHTH BCE BOSHUKAIOIIHE B CBA3H C 3TUM PACXO/IbL.

He 3abyzapTe, moxkanyiicra, ocje NpoBeAeHUs MEPOIIPUATHS 3aII0JTHUTD U BBICJIATh HaM OJIAHK
«Riickmeldung». TosIbKO Tak MBI CMOKEM OIIEHUTH YCIIEX WJIH HEeyCIIeX TOTO UJIN MHOTO MEPOIPUATHS U

IIOBBICUTH KQUeCTBO KyJIBTYPHOU IporpaMMbl. Kpome Toro, aToT 61aHK HeoOxouMm 1151 paccuéToB ¢ GEMA.

Biiank 3aABKYM MOKHO TaKyKe CKadaTh Ha caiite L[eHTpaIbHOTO CoBeTa:
http://www.zentralratdjuden.de/de/topic/35.html

Bospiioe criacu6o!
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Reservierungsformular

Hiermit moéchten wir

Gemeinde:
Abteilung:

Ansprechpartner:

Telefon:

Email:

folgende Angebote aus dem Kulturprogramm 2010 reservieren.
Die Reservierung kann nur bearbeitet werden, wenn im Folgenden die Nummer 1 bis 4
ausgefiillt sind. Bitte nennen Sie vier Angebote in der Reihenfolge Ihrer Préiferenz:

AW e

Kommentare (Bitte spezifizieren Sie gegebenenfalls geplante Anlisse fiir Veranstaltungen
und/oder mogliche Kooperationen mit Veranstaltungsorten und die geplanten WerbemaBnahmen):

Ihre Reservierungswiinsche miissen bis 12. Februar 2010 bei uns eingegangen sein, ansonsten
konnen wir sie leider nicht mehr berticksichtigen. Schicken Sie bitte das ausgefiillte Formular an:

Zentralrat der Juden in Deutschland
Kulturprogramm

Tucholskystr. 9

10117 Berlin

Fax: 030-28 44 56-13

Mail: kultur@zentralratderjuden.de

Ein Online-Reservierungsformular finden Sie auch auf der Website des
Zentralrats der Juden unter: www.zentralratdjuden.de/de/topic/35.html

Hinweise:

Wir versuchen jeder Gemeinde zwei Veranstaltungen zu erméglichen und fiir Sie Termine entsprechend Thren Wiinschen
unter Punkt 1 und 2 zu reservieren. Ihre Reservierungswiinsche sind jedoch noch keine Zusage seitens des Zentralrats der
Juden. Sobald Ihre Gemeinde den Zuschlag erhdlt, werden Sie von uns informiert. Sie erhalten dann die Kontaktdaten der
Kiinstler. Mit der Terminvereinbarung wird die Bestellung verbindlich. Ein Riicktritt von der Durchfiihrung der bestellten
Veranstaltungen ist dann nur noch auf Kosten der jeweiligen Gemeinde moglich.
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